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Replacement AR-15 Extractor Spring.

Attributes

Name: CMMG AR-15 EXTRACTOR SPRING
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100044647
Mfr. No.: 55BA424
Weapon type: AR-15
Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 178mm
UPC: 810046234761

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die AR15 Extractor Spring
von CMMG
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der AR15 Extractor Spring von CMMG. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bei unsachgemäßer Verwendung oder Beschädigung des Produkts kann es zu Verletzungen kommen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Extractor Spring nur mit kompatiblen AR15 Modellen.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während der Installation und
Nutzung.
Halte dich an die empfohlenen Wartungsintervalle, um die Funktionstüchtigkeit zu gewährleisten.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Lass die Installation von einem Fachmann durchführen, wenn du dir unsicher bist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.1.
Entferne die alte Extractor Spring vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.2.
Setze die neue AR15 Extractor Spring in die vorgesehene Halterung ein.3.
Überprüfe, ob die Feder korrekt sitzt und sicher befestigt ist.4.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.5.

Nutzung:

Verwende die Waffe nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Achte darauf, dass du die Waffe stets in einem sicheren Zustand hältst.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Unregelmäßigkeiten, stoppe die Nutzung sofort und lasse
die Waffe von einem Fachmann überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Verpackung und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und entsorge sie verantwortungsbewusst.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zuständigen



Ansprechpartner in deinem Land.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorschriften entsprechen und regelmäßig auf Sicherheit überprüft
werden. Halte dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden. Du kannst die
Informationen auf der EU Safety Gate Plattform einsehen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die Anweisungen befolgst!



AR15 Extractor Spring Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the AR15 Extractor Spring by CMMG. This product is designed to ensure optimal
performance and reliability in your AR15 firearm. However, it is essential to follow safety guidelines to ensure
safe use and maintenance. This instruction guide provides important safety information, installation
instructions, and disposal guidelines in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms and their components with care.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for product recalls on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the AR15 Extractor Spring is compatible with your specific AR15 model.
Inspect the spring for any signs of damage or wear before installation.
Do not attempt to modify or alter the extractor spring in any way.
Always wear safety glasses when working on or around firearms.
Follow the manufacturer's guidelines for proper firearm maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a punch tool and a hammer.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation Steps2.

Make sure the firearm is unloaded and remove the upper receiver from the lower receiver.
Carefully remove the existing extractor spring using a punch tool to push out the retaining pin.
Take the new AR15 Extractor Spring and insert it into the extractor.
Ensure the spring is seated properly and securely.
Reinsert the retaining pin to hold the extractor spring in place.
Reattach the upper receiver to the lower receiver.

PostInstallation Check3.

Conduct a function check to ensure the extractor operates correctly.
Test the firearm in a safe and controlled environment before regular use.

Disposal Instructions
Dispose of the old extractor spring in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check for any recycling programs in your area that accept metal components.



Contact Information for Further Support
For any inquiries related to the AR15 Extractor Spring, please refer to the manufacturer’s contact information
provided with the product packaging or on the manufacturer’s official website.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your AR15 Extractor Spring.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Extractor AR15 de CMMG. Este producto está diseñado para proporcionar un
rendimiento óptimo y duradero. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el resorte de extractor se utilice solo con armas de fuego compatibles y en condiciones
adecuadas.
Mantén el resorte fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el resorte antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el resorte si está dañado o desgastado; reemplázalo inmediatamente.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesión y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al manipular armas de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella, incluyendo la
instalación del resorte de extractor.
No apuntes el arma hacia ti ni hacia otras personas mientras trabajas en ella.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Si no estás seguro de cómo instalar o usar el resorte, consulta a un profesional o a un armero certificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y que no haya munición en el área de
trabajo.
Reúne las herramientas necesarias, que pueden incluir un destornillador y pinzas.

Instalación:2.

Retira el perno del extractor de la culata del arma.
Retira el resorte viejo del extractor.
Coloca el nuevo resorte de extractor en su lugar, asegurándote de que esté correctamente
alineado.
Vuelve a colocar el perno del extractor y asegúralo firmemente.

Verificación:3.

Después de la instalación, verifica que el extractor funcione correctamente realizando una prueba
de funcionamiento sin munición.
Asegúrate de que el resorte esté en su lugar y que no haya partes sueltas.

Uso:4.

Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante y asegúrate de que todos los
componentes estén en buen estado de funcionamiento.



Instrucciones de Eliminación
Si el resorte de extractor está dañado o ya no es necesario, deséchalo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de piezas de armas de fuego.
No arrojes el resorte en la basura común; busca un centro de reciclaje o eliminación de desechos
peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la instalación del resorte de extractor, consulta con un profesional calificado o
un armero certificado. Para más información sobre seguridad del producto y actualizaciones de retiro, visita la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y actuar de manera responsable al utilizar y manejar
armas de fuego. Tu seguridad y la de los demás es la prioridad.



Instructions de Sécurité pour le Ressort
d'Extracteur AR15 de CMMG
Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort d'extracteur AR15 de CMMG. Ce produit est conçu pour améliorer la performance
de votre arme à feu. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les instructions
de sécurité et d'utilisation cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.
Vérifie régulièrement l'état du ressort avant chaque utilisation.
Ne jamais utiliser de pièces endommagées ou usées.
Tiens le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Toujours manipuler l'arme à feu avec précaution. Assuretoi qu'elle est déchargée avant
d'installer ou de retirer le ressort.
Environnement : Utilise le produit dans un environnement sûr, loin de toute source de danger.
Vérification : Après l'installation, vérifie que le ressort est correctement positionné et fonctionne comme
prévu.
Surveillance : Ne laisse jamais l'arme sans surveillance lorsqu'elle est chargée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, pinces, etc.).

Installation :2.

Ouvre le boîtier de l'arme pour accéder à l'extracteur.
Retire l'ancien ressort d'extracteur avec précaution.
Insère le nouveau ressort d'extracteur AR15 de CMMG dans la position correcte.
Assuretoi que le ressort est bien en place et sécurisé.

Utilisation :3.

Charge l'arme uniquement après avoir vérifié que le ressort est correctement installé.
Utilise l'arme conformément aux instructions du fabricant et aux lois locales.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le ressort d'extracteur avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des pièces d'armement.
Si le produit est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur l'élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web de l'entreprise ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta propre sécurité, mais également celle des autres.
Reste informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels potentiels via les plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per il Molla Estrattore
AR15 CMMG
Introduzione
Grazie per aver scelto il Molla Estrattore AR15 di CMMG. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
affidabili e sicure. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi il Molla Estrattore AR15.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione sul Molla Estrattore.
Non tentare di smontare o modificare il Molla Estrattore senza una guida adeguata.
Utilizza solo parti di ricambio approvate dal produttore per evitare malfunzionamenti.
Non utilizzare il Molla Estrattore in condizioni estreme di temperatura o umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Raduna gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pinze.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio Molla Estrattore seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il nuovo Molla Estrattore AR15 nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia posizionato correttamente e fissato in modo sicuro.

Verifica:3.

Dopo l'installazione, verifica che il Molla Estrattore funzioni correttamente.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare l'arma.

Uso:4.

Utilizza l'arma solo in condizioni sicure e legali.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per il Recupero
Se il prodotto è danneggiato o presenta difetti, non tentare di ripararlo da solo.
Contatta il rivenditore o il produttore per informazioni sul recupero o sulla sostituzione.



Informazioni per ulteriore supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Molla
Estrattore AR15 di CMMG. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 Ekstraktorfjær
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Ekstraktorfjær fra CMMG. Dette produktet er designet for å sikre pålitelig ytelse og
holdbarhet. Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med ditt AR15system før installasjon.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr, som briller og hansker, når du arbeider med våpen.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er defekt.
Følg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold, da dette kan påvirke ytelsen.
Ikke modifiser produktet på noen måte; dette kan føre til uventede farer.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand før du installerer eller fjerner ekstraktorfjæren.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre under installasjon og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt.
Fjern eksisterende ekstraktorfjær med passende verktøy.

Installasjon av AR15 ekstraktorfjær:2.

Plasser den nye ekstraktorfjæren i ekstraktoren.
Sørg for at fjæren sitter riktig og er sikkert festet.
Sett ekstraktoren tilbake i våpenet, og kontroller at den fungerer som den skal.

Test:3.

Gjennomfør en sikkerhetstest for å sikre at ekstraktoren fungerer korrekt før bruk.
Kontroller at det ikke er noen hindringer som kan påvirke ekstraktoren.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet må skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om riktig avhending av våpenrelaterte
komponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler for ytterligere informasjon.



Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av AR15
ekstraktorfjær. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Instrukcja bezpieczeństwa dla sprężyny wyciągu
AR15 CMMG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny wyciągu AR15 CMMG. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące
bezpieczeństwa, instalacji i użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji i użytkowania.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z tym produktem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że sprężyna jest odpowiednio zamontowana przed użyciem.
Nie używaj sprężyny, jeśli nie masz pewności co do jej stanu technicznego.
Zachowaj ostrożność podczas manipulacji z bronią palną, w której sprężyna jest zainstalowana.
Nie zezwalaj dzieciom na dostęp do broni palnej ani do części broni, w tym sprężyn wyciągu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Przeczytaj instrukcje dotyczące broni, w której zamierzasz zainstalować sprężynę.

Instalacja sprężyny:2.

Zdemontuj wyciąg z broni.
Usuń starą sprężynę, jeśli jest obecna.
Zainstaluj nową sprężynę, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Złóż wyciąg z powrotem do broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu sprężyny, przetestuj wyciąg, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyny do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona. Skontaktuj się z lokalnymi służbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z punktem
wsparcia w UE. Upewnij się, że masz pod ręką numer katalogowy produktu oraz wszelkie dodatkowe informacje



dotyczące zakupu.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania sprężyny wyciągu AR15 CMMG jest kluczowe dla zapewnienia bezpiecznego i
skutecznego działania. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyższych wskazówek oraz o regularne
sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego
użytkowania!



AR15 Extractor Spring Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 Extractor Spring tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä ei käytetä lapsille tai haavoittuville ryhmille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Käytä vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki asennustyökalut ovat kunnossa ja että käytät oikeita työkaluja.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:2.

Poista vanha extractor spring huolellisesti.
Asenna uusi AR15 Extractor Spring paikalleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen tuotteen käyttöä.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii oikein ja ettei siinä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota sinulle tarvittavaa
tukea ja vastata kysymyksiisi.



Yhteenveto
AR15 Extractor Spring on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja luotettavaa käyttöä. Noudata tässä oppaassa
annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina olla varovainen ja ilmoittaa
mahdollisista ongelmista viranomaisille.



AR15 Extractor Spring Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt AR15 Extractor Spring från CMMG. Denna produkt är avsedd att ersätta en defekt extraktor
fjäder i AR15vapensystemet. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna i denna manual för att säkerställa
en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är kompatibel med ditt specifika AR15vapensystem.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en kvalificerad tekniker.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera produkten för skador innan installation. Använd inte en skadad fjäder.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för hantering av vapen.
Säkerställ att vapnet är avstängt och avlastat innan du börjar installationen.
Använd endast verktyg som är avsedda för installation av vapentillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga (t.ex. skruvmejsel, tång).
Läs igenom tillverkarens instruktioner noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:2.

Ta bort den gamla extraktor fjädern från vapnet.
Placera den nya AR15 Extractor Spring i extraktorns fäste.
Se till att fjädern sitter ordentligt på plats.
Montera tillbaka eventuella delar som togs bort under installationen.

Testa:3.

Innan du använder vapnet, testa att extraktorn fungerar korrekt.
Ladda vapnet försiktigt och kontrollera att det fungerar som det ska.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en kvalificerad tekniker eller återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod na bezpečné používání pružiny extraktoru
AR15
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náhradní pružinu extraktoru AR15 od společnosti CMMG. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečnosti a používání produktu, které byste měli pečlivě přečíst a dodržovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že produkt je vhodný pro váš konkrétní model AR15.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Pružina extraktoru musí být instalována pouze osobou, která má zkušenosti s manipulací s AR15.
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte ochranné brýle a rukavice během instalace a údržby.
Nikdy se nedotýkejte pružiny extraktoru, pokud je zbraň nabitá.
Zabraňte použití produktu v jakýchkoli podmínkách, které by mohly způsobit jeho poškození nebo selhání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, kleště).
Zkontrolujte, zda je zbraň zcela vybitá.

Instalace pružiny:2.

Opatrně odstraňte starou pružinu extraktoru.
Nainstalujte novou pružinu na správné místo v extraktoru.
Ujistěte se, že pružina je správně umístěna a zajištěna.

Kontrola:3.

Po instalaci proveďte vizuální kontrolu, zda je pružina správně umístěna.
Otestujte funkčnost extraktoru bez náboje, abyste zajistili, že vše funguje správně.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte pružinu a ostatní součásti na známky opotřebení.
V případě potřeby pružinu vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Pružinu extraktoru likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je pružina poškozená nebo nefunkční, nezapomeňte ji bezpečně zabalit, aby nedošlo k úrazu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte příslušný orgán nebo
odborníka na bezpečnost zbraní. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně
výrobce a typu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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